
NO. 18 PILLOW BAG - PROTEKTOR NO. 18 PILLOW BAG

Smooth, Top Grain Leather-U.S. Made

Gorgeous, handmade, smooth leather bench bags that allow rifle to slide
freely during recoil. Made from 3-3½ oz., top grain cowhide, finished in a
beautiful cork color. Bag bottoms made from same leather but sueded for a
good grip on rest or bench. DuPont nylon stitching won t rot or mildew. Bags
with a C sufix have a smooth sliding, Cordura bag with a suede base and tie-
down tabs to stay in position on the rest. Brass eyelets won t corrode or
abrade the tie-down, Superb! NOTE: Bags shipped empty. Fill with sand or
lead shot that you provide. No. 18 Pillow Bag is an alternate design for
excellent support of arm or elbow.

Attributes

Name: PROTEKTOR NO. 18 PILLOW BAG
Manufacturer: PROTEKTOR
Product no.: 723400018
Mfr. No.:
Color: Cork
Material: Leather
Style: Pillow
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR
Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den NO. 18 Pillow Bag von PROTEKTOR entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür
ausgelegt, während des Schießens hervorragende Unterstützung zu bieten. Um ein sicheres und angenehmes
Erlebnis zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Produktsicherheit: Dieses Produkt ist für die Verwendung als Schießunterstützungsbeutel gedacht und
sollte gemäß den bereitgestellten Richtlinien verwendet werden. Achte darauf, dass das Produkt vor der
Benutzung in gutem Zustand ist.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über etwaige Rückrufe dieses Produkts informiert. Wenn du eine
Rückrufbenachrichtigung erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Rückgabe oder zum
Austausch des Produkts.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsvorschriften einhält und eine Rückgabe oder Umtauschrichtlinie anbietet.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder
bestimmt. Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen oder bedenken verweise bitte auf die Kontaktdaten, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zur
Produktsicherheit und Rückrufen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Überlastung vermeiden: Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit, wenn du den Beutel mit
Sand oder Bleischrot füllst.
Auf Schäden prüfen: Überprüfe den Beutel vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Richtige Handhabung: Behandle den Beutel immer mit Sorgfalt. Vermeide es, ihn über raue
Oberflächen zu ziehen, um Abnutzung zu verhindern.
Sichere Platzierung: Stelle sicher, dass der Beutel sicher auf dem Untergestell oder der Bank platziert
ist, um ein Verrutschen während der Benutzung zu verhindern.
Verwendung unter geeigneten Bedingungen: Verwende den Beutel nicht bei nassen oder feuchten
Bedingungen, da dies seine Leistung und Haltbarkeit beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Füllen des Beutels:1.

Fülle den NO. 18 Pillow Bag mit Sand oder Bleischrot nach deinem Geschmack. Achte darauf, dass
der Beutel ausreichend gefüllt ist, um Unterstützung zu bieten.
Überfülle ihn nicht, da dies dazu führen kann, dass der Beutel platzt oder schwer zu handhaben ist.

Platzierung:2.

Platziere den gefüllten Beutel auf einer stabilen Oberfläche, wie einer Schießbank oder einem
Untergestell.
Stelle sicher, dass der Beutel sicher positioniert ist und sich während der Benutzung nicht bewegt.



Verwendung des Beutels:3.

Lege dein Gewehr auf den Beutel, um Unterstützung für deinen Arm oder Ellenbogen zu bieten.
Passe die Position des Beutels nach Bedarf an, um die gewünschte Unterstützung zu erreichen.

Nach der Benutzung:4.

Entferne nach der Benutzung alle Rückstände oder Schmutz vom Beutel.
Lagere den Beutel an einem trockenen Ort, um Feuchtigkeitsansammlungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Wenn der NO. 18 Pillow Bag nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemäß den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.
Wenn der Beutel mit Sand oder Bleischrot gefüllt ist, stelle sicher, dass auch diese Materialien
verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des NO. 18 Pillow Bag verweise bitte auf die
Kontaktdaten, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Genieße dein Schießerlebnis mit dem NO. 18
Pillow Bag!



NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the NO. 18 Pillow Bag from PROTEKTOR. This product is designed to provide excellent
support during shooting activities. To ensure a safe and enjoyable experience, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is intended for use as a shooting support bag and should be used
according to the guidelines provided. Ensure that the product is in good condition before use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If you receive a recall notice,
follow the instructions provided for returning or replacing the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations and offers
a return or exchange policy.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
to avoid accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please refer to the contact information provided
with your product.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit when filling the bag with sand or lead
shot.
Check for Damage: Before each use, inspect the bag for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.
Proper Handling: Always handle the bag with care. Avoid dragging it across rough surfaces to prevent
wear.
Secure Placement: Ensure that the bag is placed securely on the rest or bench to prevent slipping
during use.
Use in Appropriate Conditions: Do not use the bag in wet or damp conditions, as this may affect its
performance and durability.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Bag:1.

Fill the NO. 18 Pillow Bag with sand or lead shot as per your preference. Ensure that the bag is
filled adequately to provide support.
Do not overfill, as this may cause the bag to burst or become difficult to handle.

Placement:2.

Place the filled bag on a stable surface, such as a shooting bench or rest.
Ensure that the bag is positioned securely and will not move during use.

Using the Bag:3.

Rest your rifle on the bag to provide support for your arm or elbow.
Adjust the position of the bag as needed to achieve the desired support.



PostUse Care:4.

After use, remove any debris or dirt from the bag.
Store the bag in a dry place to prevent moisture accumulation.

Disposal Instructions
When the NO. 18 Pillow Bag is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.
If the bag is filled with sand or lead shot, ensure that these materials are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the NO. 18 Pillow Bag, please refer to the contact
information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the NO. 18 Pillow
Bag!



Instrucciones de Seguridad del NO. 18 PILLOW
BAG PROTEKTOR
Introducción
Gracias por elegir el NO. 18 Pillow Bag de PROTEKTOR. Este producto está diseñado para proporcionar un
excelente soporte durante las actividades de tiro. Para garantizar una experiencia segura y agradable, por favor
lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto está destinado a ser utilizado como una bolsa de soporte para
tiro y debe usarse de acuerdo con las pautas proporcionadas. Asegúrate de que el producto esté en
buenas condiciones antes de usarlo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Si recibes
un aviso de recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o reemplazar el producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones
de seguridad y ofrezca una política de devolución o cambio.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños. Mantén
fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, consulta la
información de contacto proporcionada con tu producto.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evitar Sobrecarga: No excedas el límite de peso recomendado al llenar la bolsa con arena o
perdigones.
Verificar Daños: Antes de cada uso, inspecciona la bolsa en busca de signos de desgaste o daño. No la
uses si está dañada.
Manipulación Adecuada: Siempre maneja la bolsa con cuidado. Evita arrastrarla sobre superficies
rugosas para prevenir el desgaste.
Colocación Segura: Asegúrate de que la bolsa esté colocada de manera segura en el soporte o banco
para evitar que se deslice durante su uso.
Usar en Condiciones Apropiadas: No uses la bolsa en condiciones húmedas o mojadas, ya que esto
puede afectar su rendimiento y durabilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Llenado de la Bolsa:1.

Llena el NO. 18 Pillow Bag con arena o perdigones según tu preferencia. Asegúrate de que la bolsa
esté adecuadamente llena para proporcionar soporte.
No sobrellenes, ya que esto puede hacer que la bolsa estalle o se vuelva difícil de manejar.

Colocación:2.

Coloca la bolsa llena sobre una superficie estable, como un banco de tiro o soporte.
Asegúrate de que la bolsa esté posicionada de manera segura y no se moverá durante su uso.

Uso de la Bolsa:3.



Reposa tu rifle sobre la bolsa para proporcionar soporte a tu brazo o codo.
Ajusta la posición de la bolsa según sea necesario para lograr el soporte deseado.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Después de usar, retira cualquier residuo o suciedad de la bolsa.
Almacena la bolsa en un lugar seco para prevenir la acumulación de humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el NO. 18 Pillow Bag ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de
gestión de residuos.
Si la bolsa está llena de arena o perdigones, asegúrate de que estos materiales también se eliminen de
manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte adicional respecto al NO. 18 Pillow Bag, consulta la información de
contacto proporcionada con tu producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el NO. 18 Pillow
Bag!



NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR Instructions de
Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le NO. 18 Pillow Bag de PROTEKTOR. Ce produit est conçu pour offrir un excellent soutien
lors des activités de tir. Pour garantir une expérience sûre et agréable, veuillez lire et suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Ce produit est destiné à être utilisé comme un sac de soutien pour le tir et doit
être utilisé conformément aux directives fournies. Assurezvous que le produit est en bon état avant de
l'utiliser.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. Si vous recevez un avis de
rappel, suivez les instructions fournies pour retourner ou remplacer le produit.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité et propose une politique de retour ou d'échange.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies avec votre produit.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez le Surcharge : Ne dépassez pas la limite de poids recommandée lorsque vous remplissez le sac
de sable ou de billes de plomb.
Vérifiez les Dégâts : Avant chaque utilisation, inspectez le sac pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Manipulation Appropriée : Manipulez toujours le sac avec soin. Évitez de le traîner sur des surfaces
rugueuses pour prévenir l'usure.
Placement Sécurisé : Assurezvous que le sac est placé de manière sécurisée sur le support ou le banc
pour éviter de glisser pendant l'utilisation.
Utilisez dans des Conditions Appropriées : Ne pas utiliser le sac dans des conditions humides ou
mouillées, car cela pourrait affecter sa performance et sa durabilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Remplissage du Sac :1.

Remplissez le NO. 18 Pillow Bag de sable ou de billes de plomb selon votre préférence.
Assurezvous que le sac est suffisamment rempli pour offrir un soutien.
Ne pas trop remplir, car cela pourrait provoquer l'éclatement du sac ou le rendre difficile à
manipuler.

Placement :2.

Placez le sac rempli sur une surface stable, comme un banc de tir ou un support.
Assurezvous que le sac est positionné de manière sécurisée et ne bougera pas pendant
l'utilisation.



Utilisation du Sac :3.

Reposez votre fusil sur le sac pour fournir un soutien à votre bras ou votre coude.
Ajustez la position du sac si nécessaire pour obtenir le soutien souhaité.

Entretien Après Utilisation :4.

Après utilisation, retirez tout débris ou saleté du sac.
Rangez le sac dans un endroit sec pour éviter l'accumulation d'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le NO. 18 Pillow Bag n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Si le sac est rempli de sable ou de billes de plomb, assurezvous que ces matériaux sont également
éliminés de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le NO. 18 Pillow Bag, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies avec votre produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le NO. 18 Pillow
Bag !



NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR Istruzioni di
Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il NO. 18 Pillow Bag di PROTEKTOR. Questo prodotto è progettato per fornire un
eccellente supporto durante le attività di tiro. Per garantire un'esperienza sicura e piacevole, si prega di leggere
e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è destinato all'uso come borsa di supporto per il tiro e deve
essere utilizzato secondo le linee guida fornite. Assicurarsi che il prodotto sia in buone condizioni prima
dell'uso.
Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se si riceve un
avviso di richiamo, seguire le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti le normative di sicurezza e
offra una politica di restituzione o cambio.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Tenere
fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il prodotto.
Allerta Rapida: Controllare regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evitare il Sovraccarico: Non superare il limite di peso raccomandato quando si riempie la borsa con
sabbia o pallini di piombo.
Controllare i Danni: Prima di ogni utilizzo, ispezionare la borsa per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se danneggiata.
Maneggio Corretto: Manipolare sempre la borsa con cura. Evitare di trascinarla su superfici ruvide per
prevenire usura.
Posizionamento Sicuro: Assicurarsi che la borsa sia posizionata in modo sicuro sul supporto o sul banco
per prevenire scivolamenti durante l'uso.
Utilizzare in Condizioni Appropriate: Non utilizzare la borsa in condizioni di umidità o bagnato, poiché
ciò potrebbe influenzare le sue prestazioni e durata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Riempire la Borsa:1.

Riempire il NO. 18 Pillow Bag con sabbia o pallini di piombo secondo le proprie preferenze.
Assicurarsi che la borsa sia riempita adeguatamente per fornire supporto.
Non riempire eccessivamente, poiché questo potrebbe causare la rottura della borsa o renderla
difficile da maneggiare.

Posizionamento:2.

Posizionare la borsa riempita su una superficie stabile, come un banco da tiro o un supporto.
Assicurarsi che la borsa sia posizionata in modo sicuro e non si muova durante l'uso.

Utilizzare la Borsa:3.



Appoggiare il fucile sulla borsa per fornire supporto al braccio o al gomito.
Regolare la posizione della borsa secondo necessità per ottenere il supporto desiderato.

Cura PostUso:4.

Dopo l'uso, rimuovere eventuali detriti o sporco dalla borsa.
Conservare la borsa in un luogo asciutto per prevenire l'accumulo di umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il NO. 18 Pillow Bag non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.
Se la borsa è riempita con sabbia o pallini di piombo, assicurarsi che anche questi materiali siano smaltiti
in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il NO. 18 Pillow Bag, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite con il prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con il NO.
18 Pillow Bag!



NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR Instrukcje
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór torby NO. 18 Pillow Bag od PROTEKTOR. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić
doskonałe wsparcie podczas strzelania. Aby zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Produkt ten jest przeznaczony do użycia jako torba wsparcia podczas
strzelania i powinien być używany zgodnie z zamieszczonymi wytycznymi. Upewnij się, że produkt jest w
dobrym stanie przed użyciem.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach związanych z tym
produktem. Jeśli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi
zwrotu lub wymiany produktu.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów
bezpieczeństwa i oferuje politykę zwrotów lub wymiany.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci.
Przechowuj go z dala od dzieci, aby uniknąć wypadków.
EU Contact Point: W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa,
zapoznaj się z informacjami kontaktowymi podanymi z produktem.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych
informacji na temat bezpieczeństwa produktów i wycofań.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj Przeciążania: Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi, napełniając torbę piaskiem lub
ołowiem.
Sprawdź Uszkodzenia: Przed każdym użyciem sprawdź torbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Odpowiednie Prowadzenie: Zawsze obchodź się z torbą ostrożnie. Unikaj ciągnięcia jej po szorstkich
powierzchniach, aby zapobiec zużyciu.
Bezpieczne Umiejscowienie: Upewnij się, że torba jest umieszczona stabilnie na podporze lub stole,
aby zapobiec przesuwaniu się podczas użycia.
Używaj w Odpowiednich Warunkach: Nie używaj torby w wilgotnych lub mokrych warunkach,
ponieważ może to wpłynąć na jej wydajność i trwałość.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Napełnianie Torby:1.

Napełnij torbę NO. 18 Pillow Bag piaskiem lub ołowiem zgodnie z własnymi preferencjami. Upewnij
się, że torba jest odpowiednio napełniona, aby zapewnić wsparcie.
Nie przepełniaj torby, ponieważ może to spowodować jej pęknięcie lub utrudnić obsługę.

Umiejscowienie:2.

Umieść napełnioną torbę na stabilnej powierzchni, takiej jak stół do strzelania lub podpórka.
Upewnij się, że torba jest umieszczona stabilnie i nie przesunie się podczas użycia.

Używanie Torby:3.



Oprzyj swoją broń na torbie, aby zapewnić wsparcie dla ramienia lub łokcia.
Dostosuj położenie torby w razie potrzeby, aby uzyskać pożądane wsparcie.

Pielęgnacja po Użyciu:4.

Po użyciu usuń wszelkie zanieczyszczenia lub brud z torby.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby zapobiec gromadzeniu się wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Gdy torba NO. 18 Pillow Bag nie będzie już użyteczna, pozbądź się jej zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli torba jest napełniona piaskiem lub ołowiem, upewnij się, że te materiały również są utylizowane w
sposób odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego torby NO. 18 Pillow
Bag, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi z produktem.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
torbą NO. 18 Pillow Bag!



NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit PROTEKTORin NO. 18 Pillow Bagin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaisen tuen
ampumatoimintojen aikana. Jotta voit nauttia turvallisesta ja miellyttävästä käyttökokemuksesta, lue ja noudata
näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi ampumatukena, ja sitä tulee käyttää
annettujen ohjeiden mukaan. Varmista, että tuote on hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä
takaisinvetoilmoituksista. Jos saat takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita tuotteen
palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusmääräyksiä ja
tarjoaa palautus tai vaihtokäytännön.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se poissa lasten
ulottuvilta onnettomuuksien välttämiseksi.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai huolenaiheissa, viittaa tuotteen
mukana olevaan yhteystietoon.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä tuoteturvallisuudesta
ja takaisinvetoista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä Ylikuormitusta: Älä ylitä suositeltua painorajaa täyttäessäsi laukkua hiekalla tai lyijypelleteillä.
Tarkista Vauriot: Tarkista laukku ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Oikea Käsittely: Käsittele laukkua aina varovasti. Vältä sen vetämistä karkeilla pinnoilla kulumisen
estämiseksi.
Vakaat Paikat: Varmista, että laukku on asetettu tukevasti tukipisteelle tai pöydälle, jotta se ei liiku
käytön aikana.
Käytä Sopivissa Olosuhteissa: Älä käytä laukkua kosteissa tai märissä olosuhteissa, sillä tämä voi
vaikuttaa sen suorituskykyyn ja kestävyyteen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Laukun Täyttäminen:1.

Täytä NO. 18 Pillow Bag hiekalla tai lyijypelleteillä mieltymystesi mukaan. Varmista, että laukku on
täytetty riittävästi tuen tarjoamiseksi.
Älä ylitä täyttöä, sillä tämä voi aiheuttaa laukun puhkeamisen tai vaikeuttaa sen käsittelyä.

Asettaminen:2.

Aseta täytetty laukku vakaalle pinnalle, kuten ampumapenkille tai tukille.
Varmista, että laukku on asetettu tukevasti eikä liiku käytön aikana.

Laukun Käyttö:3.

Aseta kiväärisi laukun päälle saadaksesi tukea käsivarrelle tai kyynärpäälle.
Säädä laukun sijaintia tarpeen mukaan saadaksesi haluamasi tuen.



Käytön Jälkeinen Hoito:4.

Käytön jälkeen poista kaikki roskat tai lika laukusta.
Säilytä laukku kuivassa paikassa kosteuden kertymisen estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Kun NO. 18 Pillow Bag ei ole enää käytettävissä, hävitä se paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos laukku on täytetty hiekalla tai lyijypelleteillä, varmista, että nämä materiaalit hävitetään myös
vastuullisesti.

Lisätietoja Tukeen
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi NO. 18 Pillow Bagin osalta, viittaa tuotteen mukana olevaan
yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi NO. 18 Pillow Bagin kanssa!



NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde NO. 18 Pillow Bag från PROTEKTOR. Denna produkt är designad för att ge utmärkt stöd
under skjutaktiviteter. För att säkerställa en säker och trevlig upplevelse, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Denna produkt är avsedd för användning som en skjutstödspåse och bör
användas enligt de angivna riktlinjerna. Se till att produkten är i gott skick innan användning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna
produkt. Om du får en återkallelseavisering, följ de angivna instruktionerna för att returnera eller byta
produkten.
Online shopping: Om produkten köpts online, se till att säljaren följer säkerhetsföreskrifter och erbjuder
en retur eller bytespolicy.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för barn för att undvika olyckor.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer din produkt.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
produktsäkerhet och återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik överbelastning: Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen när du fyller påsen med sand
eller blyhagel.
Kontrollera för skador: Inspektera påsen före varje användning för tecken på slitage eller skador.
Använd inte om den är skadad.
Korrekt hantering: Hantera alltid påsen varsamt. Undvik att dra den över grova ytor för att förhindra
slitage.
Säker placering: Se till att påsen placeras säkert på stödet eller bänken för att förhindra att den glider
under användning.
Användning under lämpliga förhållanden: Använd inte påsen i blöta eller fuktiga förhållanden,
eftersom detta kan påverka dess prestanda och hållbarhet.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av påsen:1.

Fyll NO. 18 Pillow Bag med sand eller blyhagel enligt din preferens. Se till att påsen är tillräckligt
fylld för att ge stöd.
Överfyll inte, eftersom detta kan orsaka att påsen spricker eller blir svår att hantera.

Placering:2.

Placera den fyllda påsen på en stabil yta, till exempel en skjutbänk eller stöd.
Se till att påsen är korrekt placerad och inte kommer att röra sig under användning.

Användning av påsen:3.



Vila ditt gevär på påsen för att ge stöd till din arm eller armbåge.
Justera påsens position vid behov för att uppnå önskat stöd.

Vård efter användning:4.

Efter användning, ta bort skräp eller smuts från påsen.
Förvara påsen på en torr plats för att förhindra fuktansamling.

Avfallsinstruktioner
När NO. 18 Pillow Bag inte längre är användbar, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestämmelser.
Om påsen är fylld med sand eller blyhagel, se till att dessa material också kasseras på ett ansvarsfullt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående NO. 18 Pillow Bag, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som medföljer din produkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med NO. 18 Pillow Bag!



NO. 18 PILLOW BAG PROTEKTOR Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. 18 Pillow Bag od společnosti PROTEKTOR. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající podporu během střeleckých aktivit. Abychom zajistili bezpečné a příjemné používání,
pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento produkt je určen k použití jako podpůrná taška pro střelbu a měl by být
používán v souladu s poskytnutými pokyny. Ujistěte se, že je produkt v dobrém stavu před použitím.
Zvýšené stahování: Sledujte informace o jakýchkoli stahováních týkajících se tohoto produktu. Pokud
obdržíte oznámení o stažení, postupujte podle poskytnutých pokynů pro vrácení nebo výměnu produktu.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
předpisy a nabízí politiku vrácení nebo výměny.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah dětí,
abyste předešli nehodám.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti se prosím odkažte na
kontaktní informace poskytnuté s vaším produktem.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpečnosti
produktu a stahování.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se přetížení: Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti při plnění tašky pískem nebo
olověnými broky.
Zkontrolujte poškození: Před každým použitím zkontrolujte tašku na jakékoli známky opotřebení nebo
poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Správné zacházení: Vždy s taškou zacházejte opatrně. Vyhněte se jejímu tahání po drsných površích,
abyste předešli opotřebení.
Bezpečné umístění: Ujistěte se, že je taška umístěna bezpečně na opěrném bodě nebo lavici, aby
nedocházelo k jejímu sklouznutí během používání.
Používejte za vhodných podmínek: Nepoužívejte tašku za vlhkých nebo mokrých podmínek, protože
to může ovlivnit její výkon a trvanlivost.

Pokyny pro instalaci a používání

Plnění tašky:1.

Naplňte NO. 18 Pillow Bag pískem nebo olověnými broky podle vašeho výběru. Ujistěte se, že je
taška dostatečně naplněna, aby poskytovala podporu.
Nepřeplňujte, protože to může způsobit prasknutí tašky nebo ztížit její manipulaci.

Umístění:2.

Umístěte naplněnou tašku na stabilní povrch, jako je střelecká lavice nebo opěrka.
Ujistěte se, že je taška umístěna bezpečně a nebude se během používání pohybovat.

Používání tašky:3.

Položte svou pušku na tašku, aby poskytovala podporu vaší paži nebo lokti.



Upravte polohu tašky podle potřeby, abyste dosáhli požadované podpory.

Údržba po použití:4.

Po použití odstraňte veškeré nečistoty nebo prach z tašky.
Uložte tašku na suchém místě, aby se předešlo akumulaci vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci
Když NO. 18 Pillow Bag již není použitelný, zbavte se ho v souladu s místními předpisy o nakládání s
odpady.
Pokud je taška naplněna pískem nebo olověnými broky, ujistěte se, že tyto materiály jsou také
zlikvidovány odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu ohledně NO. 18 Pillow Bag se prosím odkažte na kontaktní
informace poskytnuté s vaším produktem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s NO. 18
Pillow Bag!
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